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Lampe torche led sous marine étanche 120 lumens - IRISCO EN

User Manual : Carefully read all instructions before use and save for future reference.

Box Contents: 1x Diving Light, User Manual

Step by Step Guide to change the battery and to use : Unscrew the grey part against clockwork and remove the head cap, insert the 4-AA battery, follow the
small image on the indicate of +/-, close and tighten the head cap. Rotate the switch to turn the light on/off.

Warning: Do not look into this device while operating or shine in any person's eyes, not suitable for use by children, use only name brand batteries. Do not mix
with used or other types/brands. Replace all batteries at the same time. Do not open batteries. Do not dispose of in fire. Do not heat above 752 C (1672 F). Do
not expose contents to water. Do not recharge. Do not install backwards. Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could
void user’s authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
ROHS and REACH. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

Lampe torche led sous marine étanche 120 lumens - IRISCO FR

Manuel de l'utilisateur : Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour vous y référer ultérieurement.

Contenu de la boite : 1x Lampe de plongée, Manuel de |'utilisateur

Guide étape par étape pour changer la pile et l'utiliser : Dévisser la partie grise contre le mouvement d'horlogerie et retirer le capuchon de téte, insérer la pile
4-AA, suivre la petite image sur l'indication de +/-, fermer et serrer le capuchon de téte. Tourner l'interrupteur pour allumer/éteindre la lumiére.

Avertissement : Ne pas regarder dans I'appareil pendant qu'il fonctionne, ne pas éclairer les yeux d'une personne, ne pas utiliser par des enfants, n'utiliser que
des piles de marque. Ne pas mélanger avec des piles usagées ou d'autres types/marques. Remplacer toutes les piles en méme temps. Ne pas ouvrir les piles. Ne
pas jeter au feu. Ne pas chauffer a plus de 752 C (1672 F). Ne pas exposer le contenu a I'eau. Ne pas recharger. Ne pas installer I'appareil a I'envers.

Les changements ou modifications non approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de I'utilisateur a faire fonctionner
I'équipement. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de classe B, conformément aux directives ROHS
et REACH. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére.
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Manuale d'uso : Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimenti futuri.

Contenuto della confezione: - 1x Luce subacquea, - Manuale d'uso

Guida passo passo per la sostituzione della batteria e per I'utilizzo: Svitare la parte grigia contro |'orologio e rimuovere il cappuccio della testa, inserire la
batteria 4-AA, seguire la piccola immagine sull'indicazione di +/-, chiudere e stringere il cappuccio della testa. Ruotare I'interruttore per accendere/spegnere la
luce.

Attenzione: Non guardare il dispositivo durante il funzionamento e non farlo brillare negli occhi di nessuno, non & adatto all'uso da parte dei bambini, utilizzare
solo batterie di marca. Non mischiare con batterie usate o di altri tipi/marchi. Sostituire tutte le batterie contemporaneamente. Non aprire le batterie. Non
smaltire nel fuoco. Non riscaldare oltre i 752 C (1672 F). Non esporre il contenuto all'acqua. Non ricaricare. Non installare al contrario.

Cambiamenti o modifiche non approvati dalla parte responsabile della conformita possono invalidare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare |'apparecchiatura.
Questa apparecchiatura é stata testata ed é risultata conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi delle normative ROHS e REACH. Questi
limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questo apparecchio genera e puo
irradiare energia in radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non & possibile garantire che non si verifichino interferenze in una particolare installazione.
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Benutzerhandbuch : Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig vor dem Gebrauch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Packungsinhalt: - 1x Unterwasserleuchte, - Benutzerhandbuch

Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir den Batteriewechsel und die Verwendung: Schrauben Sie den grauen Teil an der Uhr ab und entfernen Sie die Kopfkappe,
legen Sie die 4-AA-Batterie ein, folgen Sie dem kleinen Bild auf der +/- Anzeige, schlieRen Sie die Kopfkappe und ziehen Sie sie fest. Drehen Sie den Schalter, um
das Licht ein/aus zu schalten.

Achtung: Schauen Sie wahrend des Betriebs nicht in das Gerat und leuchten Sie niemandem in die Augen, es ist nicht fur Kinder geeignet, verwenden Sie nur
Markenbatterien. Nicht mit gebrauchten Batterien oder Batterien anderer Typen/Marken mischen. Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus. Offnen Sie die
Batterien nicht. Nicht im Feuer entsorgen. Nicht tUber 752 C (1672 F) erhitzen. Setzen Sie den Inhalt nicht dem Wasser aus. Nicht wieder aufladen. Nicht verkehrt
herum einbauen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht von der fiir die Konformitit verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen dazu filhren, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert. Dieses Gerat wurde getestet und halt die Grenzwerte fir digitale Geréte der Klasse B gemaR ROHS und REACH ein.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einem Wohnbereich bieten. Dieses Gerat erzeugt
und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.



